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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Monday Morning

Dear Father Gezelle,

I have been in a state of remorse – you will say that is a chronic state with me – ever since I told you to put oil

on the bites of those horrid gnats. In punishment they have been attacking me which brought to my mind that

toilet vinegar is – on dit the best thing for - them when one has not the spirit

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

of Blessed Benoit Labré – more remorse! – so I have brought you a bottle as I thought it unlikely you would possess

such an article Forgive the liberty I take and take it in good part.

No matter what I say or do you ought to know I am always [your] attached child,

Kate.
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ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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